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VERORDENING (EEG) Nr. 1848/76 VAN DE RAAD
van 27 juli 1976

houdende vaststelling van de algemene voorschriften voor de invoer van wijn,
druivesap en druivemost

veelheden worden vervoerd ; dat, om de controle op
laatstgenoemde voorwaarde te vergemakkelijken, kan
worden aangenomen dat aan die voorwaarde is vol
daan wanneer de invoer afkomstig is uit derde landen
waarvan de totale jaarlijkse uitvoer naar de Gemeen
schap reeds zeer gering is ; dat in dat geval, ten einde
verleggingen van het handelsverkeer te voorkomen, de
wijnen niet alleen van oorsprong maar eveneens van
herkomst moeten zijn uit het betrokken land,

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 816/70 van de Raad
van 28 april 1970 houdende aanvullende bepalingen
inzake de gemeenschappelijke ordening van de wijn
markt (^ laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 11 67/76 (2), inzonderheid op artikel 28 , lid 1 bis,
Gezien het voorstel van de Commissie,
Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 1599/
71 (3), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
679/75 (4), nadere voorwaarden zijn vastgesteld waar
aan ingevoerde, wijn die is bestemd voor rechtstreekse
menselijke consumptie, moet beantwoorden ; dat bij
Verordening (EEG) nr. 11 60/76 (5) in artikel 28 van
Verordening (EEG) nr. 816/70 sommige bepalingen
van Verordening (EEG) nr. 1599/71 zijn opgenomen
en tevens het toepassingsgebied van dat artikel is uit
gebreid tot alle wijnen en alle druivemost ; dat Veror
dening (EEG) nr. 1599/71 derhalve dient te worden
vervangen ;

Overwegende dat het, om alle twijfel weg te nemen,
dienstig lijkt te bepalen dat alle verwijzingen naar
Verordening (EEG) nr. 1599/71 , die bij de onderhavi
ge verordening wordt ingetrokken, geacht moeten
worden betrekking te hebben op de onderhavige ver
ordening, met name de verwijzingen in Verordening
(EEG) nr. 2133/74 van de Raad van 8 augustus 1974
houdende vaststelling van de algemene voorschriften
voor de omschrijving en de aanbiedingsvorm van wijn
en druivemost (6), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1 1 68/76 (7);
Overwegende dat in artikel 28 van Verordening (EEG)
nr. 816/70 is bepaald dat de in dat artikel bedoelde
ingevoerde produkten vergezeld moeten gaan van een
attest en een analyseverslag opgesteld door een instan
tie of dienst aangewezen door het derde land waaruit
die produkten van oorsprong zijn ; dat de voorwaarden
waaraan het analyseverslag moet voldoen nader dienen
te worden bepaald ;
Overwegende dat het wenselijk is gebruik te maken
van de in artikel 28 , lid 1 bis, sub b), van Verordening
(EEG) nr. 816/70 bedoelde mogelijkheid om vrijstel
ling te verlenen van de overlegging van attest en ana
lyseverslag voor produkten die in kleine recipiënten
uit derde landen worden ingevoerd en in kleine hoe

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Het analyseverslag bedoeld in artikel 28, lid 1 , sub a),
tweede streepje, van Verordening (EEG) nr. 816/70
moet :

1 . zijn opgesteld door een officieel, door het derde
land waaruit de betrokken produkten van oor
sprong zijn, erkend laboratorium dat voorkomt op
een vast te stellen lijst ;

2. aanduidingen bevatten met betrekking tot de vol
gende gegevens :

a) voor wijn en gedeeltelijk gegiste druivemost :
— totaal alcoholgehalte,
— effectief alcoholgehalte ;

b) voor druivemost en druivesap :
— dichtheid ;

c) voor wijn, druivemost en druivesap :
— totaal gehalte aan droge stof,
— totaal gehalte aan zuren,
— gehalte aan vluchtige zuren,
— gehalte aan citroenzuur,
— totaal gehalte aan zwaveldioxyde,
— aanwezigheid van wijnstokrassen die zijn
verkregen uit raskruisingen (hybriden voor
rechtstreekse teelt) of van andere rassen die
niet behoren tot de soort vitis vinifera.

Artikel 2

1 . Van de overlegging van attest en analyseverslag
zijn vrijgesteld uit derde landen ingevoerde wijnen die
worden aangeboden in recipiënten van 2 liter of min
der en die deel uitmaken van partijen van minder dan
60 liter.

(») PB nr. L 99 van 5. 5. 1970, blz. 1 .
(2) PB nr. L 135 van 24. 5 . 1976, blz . 42.
(») PB nr. L 168 van 27. 7. 1971 , blz . 3 .
(4) PB nr. L 72 van 20. 3 . 1975, blz. 45.
(*) PB nr. L 135 van 24. 5 . 1976, blz. 1 .
(') PB nr. L 227 van 17. 8 . 1974, blz. 1 .
n PB nr. L 135 van 24. 5 . 1976, blz. 46.
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verordening vervatte regeling, met name wanneer de
toepassing van deze regeling met ingang van de vast
gestelde datum op aanmerkelijke moeilijkheden zou
stuiten, worden deze maatregelen in het kader van de
uitvoeringsbepalingen vastgestéld.

Artikel 5

2. Van de overlegging van attest en analyseverslag
zijn eveneens vrijgesteld wijnen aangeboden in reci
piënten van 2 liter of minder die van oorsprong en
herkomst zijn uit derde landen waarvan de uitvoer
naar de Gemeenschap minder dan 1 000 hectoliter
per jaar bedraagt.
3 . De in lid 2 bedoelde derde landen worden nader
aangegeven door middel van uitvoeringsbepalingen .

Artikel 3

1 . Verordening (EEG) nr. 1599/71 wordt ingetrok
ken.

2. Verwijzingen naar de krachtens lid 1 ingetrok
ken verordening, met name die welke voorkomen in
artikel 27, lid 1 , sub a), artikel 28 , lid 1 , sub d), en ar
tikel 35, lid 1 , sub c), van Verordening (EEG) nr.
2133/74 moeten worden beschouwd als verwijzingen
naar de onderhavige verordening.

Artikel 4

Indien overgangsmaatregelen noodzakelijk zijn ter
vergemakkelijking van de overgang naar de in deze

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Pu
blikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 september
1976. Ten aanzien van druivesap (met inbegrip van
druivemost) zonder toegevoegde alcohol met een ge
halte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge
wichtspercenten van post 20.07 van hét gemeen
schappelijk douanetarief is zij echter van toepassing
met ingang van de tweede datum genoemd in artikel
41 , tweede alinea, van Verordening (EEG) nr. 1160/76.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 27 juli 1976.
Voor de Raad

De Voorzitter

M. van der STOEL


